HEADALOFT

Guide d’installation et d’entretien

HEADALOFT™ est une solution innovante
brevetée qui s‘adresse aux adultes et

aux enfants contraints de se déplacer en
fauteuil roulant. HEADALOFT™ maintient
confortablement et délicatement la téte
parfaitement droite d’'une maniére polyvalente

et non restrictive.
e HEADALOFT™ posséde un appui occipital en

option qui peut étre ajouté afin de fournir un

appui supplémentaire pour le cou et la téte.

Caractéristiques techniques

Compatible avec tous les fauteuils roulants équipés d’un
appuie-téte et de siéges auto spéciaux, HEADALOFT™est
I'ultime accessoire pour appuie-téte. Il est facile
installer, peut étre transféré rapidement entre le fauteuil
roulant et le siége auto ou tout autre type de siége doté

d’un appuie-téte auquel HEADALOFT™ peut étre fixé.

e Fabriqué dans un tissu durable de haute
qualité.

e Le rembourrage de HEADALOFT™ est
ignifuge.

e Comprend trois sangles de fixation pour la
téte de différentes tailles pour pouvoir I'adapter
aux dimensions de la téte.

e Se fixe sur tous les fauteuils roulants équipés
d’un appuie-téte conventionnel.

e Compatible avec la plupart des siéges auto.
e Conforme aux normes de sécurité anti-choc
ameéricaines US - FMVSS 213, NPRM 213.

¢ Appuie-téte pivotant & 360°.

e Conforme @ la norme OKEOTEX 100 qinsi
gu’avec d’autres normes internationales et
homologué par la FDA.

e HEADALOFT™ comprend un coussin de
soutien occipital disponible en option pour
fournir un appui supplémentaire pour le cou et
la téte.
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REGISTERED

Headovations warrants that for a period of 12 months from the date of purchase, the product will be free from material
defects in material and workmanship, subject to Headovations policy and provided that the product shall have an

original identification label.

The above Warranty is subject to the buyer establishing that the product has been correctly handled and stored,
in accordance with Headovations’ instructions. In the event that Headovations finds that the product is defective,

Headovations shall replace the damaged product.



Instructions pour l'installation :

Pour installer HEADALOFT™ sur un fauteuil roulant, rien de plus simple. Suivez pas @ pas ces

instructions simples pour installer HEADALOFT™.
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Product May Differ From Shown

Entretien: a
» i ' . Une fois lavé, ne pas repasser HEADALOFT™ ar
HEADALOFT™ ne nécessite aucun entretien. ni le mettre dans un séche-linge. Le laisser 2 Z
Il est extrémement durable et doit seulement  sgcher g I'air libre. Il ne doit pas &tre nettoyé & o=
étre lavé de facon occasionnelle. Il peut étre sec. = 93
lavé en machine jusqu’a 30 °C / 86 °F, mais ne < .9
. , . > 09
pas utiliser d’eau de Javel afin de ne pas en Rangement : O ex
dégrader laspect et le matériau. Lorsqu'il n‘est pas utilisé, HEADALOFT™ doit 9[ _g g
étre rangé dans un endroit sec et propre. w <z
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La société Headovations a été fondée en 2014 par Ben Cohen Gazit. Elle est spécialisée dans
la conception de systémes d’appuie-téte innovants.

HEADALOFT™M s’est avéré particulierement efficace pour les enfants et les adultes atteints
de troubles de la motricité, de troubles neuromusculaires, de troubles neurologiques (par ex.

Headovations

HEAD SUPPORT SOLUTIONS 13485:2016 Rehabilitation Center

infirmité motrice cérébrale) et de blessures. v E
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